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Résumé

Quatre voix décrivent, selon une musicalité trés inspirée d’'un quartet ou du blues, I'assassinat de
plusieurs personnes, dont 4 enfants, dans I'école d’une banlieue paisible, par un homme devenu
fou. Une fois le massacre décrit, les protagonistes racontent histoire d’'un facteur qui un matin
refuse de se lever. Quelque chose s'est cassé : une voix dans sa téte lui indique de commettre un acte
indescriptible.



Commentaire

Face au mur est une miniature de théatre (environ 15 minutes a la lecture), un conte de folie
ordinaire et catastrophique. Crimp excelle a présenter ce moment tranquille avant le tourbillon, le
suspens mortel d’un fait divers avant le déchainement policier et médiatique.

Son écriture, trés musicale, presque désincarnée, volontaire cynique, entreméle le récit en une
polyphonie qui oscille entre cruauté et humour.

Extrait

1 Oui ? dit la réceptionniste, Que puis-je faire pour vous ? Comment puis-je aider ? Qui désirez-
vous voir ? Avez-vous rendez-vous ?

2 1 lui tire une balle dans la bouche.

1 1] lui tive une balle dans la bouche et sengage dans le couloir.

3 D'un pas assez rapide.

1 1] sengage-bien-oui- d'un pas assez rapide dans le couloir- ouvre la premiére porte qu’il voir.

3 Entre directement.

1 Entre directement.

2 Oui ? dit le maitre d'école, comment puis- je vous aider ?

1 Lui tire une balle dans le coeur.

3 Tire une balle droit dans le coeur du maitre d’école.

1 Les enfants ne comprennent pas- ils ne saisissent pas immédiatement ce qui se passe- quest-il
arrivé a leur maitre ?- ils ne comprennent pas- rien de semblable nest jamais/ arrivé avant.

3 Rien de semblable nest jamais arrivé avant- mais ils comprennent- bien siir quils comprennent-
ils ont vu ¢a a la télé- ils ont eu la permission spéciale de rester un peu plus tard et ils ont vu ¢a
a la télé- ils savent exactement ce qui se passe et cCest pour cette raison quils reculent-
instinctivement ils reculent.

1 OK- donc ils reculent- la pire chose qu’ils pouvaient faire- reculer- mais ils reculent- ils reculent
droit dans le mur .

2 Droit dans leurs dessins sur le mur- « Ma maison ».

3 « Mon chat ».

2 « Moi et mon chat ».

3 « Ma maison », « Moi et mon chat », « Moi dans un arbre », et cest intéressant de voir comment
certains d entre eux/ se tiennent par la main.

Traducteur
Angel-Perez Elizabeth.
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